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NOTES GENERALES /
GENERAL NOTES

L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE DOIT FOURNIR ET
INSTALLER TOUS LES ACCESSOIRES NECESSAIRE AU
RACCORDEMENT EN EAU CHAUDE, EAU FROIDE,
DRAINAGE ET EVENT DES EQUIPEMENTS DANS LA
CUISINE. / THE PLUMBER SUBCONTRACTOR SHALL
SUPPLY AND INSTALL ALL ACCESSORIES REQUIRED FOR
THE CONNECTION OF DOMESTIC HOT AND COLD WATER,
DRAINAGE AND VENT FOR ALL EQUIPMENTS IN THE
KITCHEN

LA LOCALISATION DEFINITIVE DES RACCORDEMENTS
DOIT ETRE COORDONNEE AVEC LES PLANS DU
MANUFACTURIER EN EQUIPEMENTS DE CUISINE, APRES
VERIFICATION PAR LE CONSULTANT EN SERVICE
ALIMENTAIRE, PUISQUE CES DERNIERS AURONT
PRIORITE SUR LES PLANS DE SERVICES ALIMENTAIRES. /
THE DEFINITIVE LOCALISATION OF CONNECTION TO THE
EQUIPMENTS SHALL INTEGRATE THE THE KITCHEN
EQUIPMENT SUPPLIER DRAWINGS, AFTER VERIFICATION
BY THE KITCHEN CONSULTANT. THESE DRAWINGS WILL
HAVE PRIORITY OVER THE CONSULTANT DRAWINGS.

NOTES

TUYAUTERIE INSTALLEE DANS LE MURET. / PIPING
INSTALLED IN THE TECHNICAL WALL
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